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1.DESCRIPCION

El MT-516RVTA gl controla e indica la temperatura, pudiendo ser configurado para
refrigeracion o calefaccion. Posee un temporizador (timer) ciclico y un monitor de tension. Através de
las funciones F13 y F14 es posible determinar limites de tensiones, que al ser sobrepasados después
de algunos segundos (F16), las salidas del termostato y del timer ciclico seran desconectadas.
Utilizando tecnologia de medicion True RMS* el controlador es capaz de medir tensiones en los mas
variados casos de red eléctrica, garantizando asi una mayor precision en la proteccién de los
componentes de la aplicacion.

Producto en conformidad con UL Inc. (Estados Unidos y Canada).

*True RMS: Valor real (eficaz verdadero) de la tensién, considerando, inclusive, la contribucion generada por
los ruidos de alta frecuencia existentes en la red (distorsion arménica). Esa es la verdadera tension que esta
siendo percibida por la carga conectada (ejemplos: motor, compresor). A través de este método, se puede
medir con exactitud la tensién en cualquier forma de onda, mientras los métodos tradicionales la miden
correctamente solo cuando ella posee una forma de onda senoidal perfecta.

2. APLICACION
+Tanques de enfriadores de leche
+Cémaras y mostradores
+Bombas de calor

3.ESPECIFICACIONES TECNICAS

-Alimentacion eléctrica: 115/230Vac +10% (50/60Hz)

- Temperatura de control: -50 a 105°C (resolucion decimal entre-10'y 100 °C)
-58a221°F

- Corriente maxima por salida: 10A/240Vac 1/4HP

-Dimensiones: 71x28x71mm

- Temperatura de operacion: 0a50°C/32a 122°F

-Humedad de operacién: 10 a 90% HR (sin condensacion)

4. CONFIGURACIONES

4.1 - Ajuste de la temperatura de control (SETPOINT)

- Presione €3 por 2 segundos hasta aparecer GEB).

Aparecera la temperatura de control que sera ajustada.

- Utilice las teclas N y A para modificar el valory cuando esté listo, presione € nuevamente para
grabar.

4.2 - Tabla de parametros

Fun Descripcién Minimo Maximo Predet
F01 | Codigo de acceso: 123 (ciento veintitrés) - - -

F02 | Desplazamiento de indicacion de temperatura(!) (offset) -5.0°C/-9°F | 5.0°C/9°F | 0.0°C/0°F
F03 | Modo de operacion 0-refrig 1-calefac. 0-refrig.
F04 | Rango permitido al usuario final (bloqueo de minima) -50°C /-58°F | 105°C/221°F | 4.0°C/39°F
F05 | Rango permitido al usuario final (bloqueo de méxima) -50°C /-58°F | 105°C/221°F | 5.0°C/41°F
F06 | Diferencial de control (histerésis) 0.1°C/1°F | 20.0°C/36°F| 1.0°C/2°F
FO07 | Retardo para encender el compresor 0 seg. 999 seg. 180 seg.
F08 | Base de tiempo del timer 0-seg. 1-min. 1-min.
F09 | Tiempo de encendido del timer 1seg./min. | 999 seg./min. | 3 -seg./min.
F10 | Tiempo de apagado del timer 1 seg./min. | 999 seg./min. | 12 seg./min.
F11 | Estado inicial del timer 0O-desactivado| 1-activado 1-activado
F12 | Timer siempre encendido, mientras el compresor esta encendido(?) 0-no 1-si 1-si

F13 | Minima tension de trabajo (proteccion)() 90 Volts 300 Volts 195 Volts
F14 | Méaxima tension de trabajo (proteccion)® 90 Volts 300 Volts 260 Volts
F15 | Offset de indicacion de tension -50 Volts 50 Volts 0 Volts
F16 | Retardo de tension(®) 1seg. 30 seg. 10 seg.
F17 | Modo de indicacion en el visor) 0 2 0

F18 | Direccion del instrumento en la red RS-485 1 247 1

()F02- Despl: iento de Indicacién de temp a (offset)

La funcion FO2 permite corregir eventuales desvios en la lectura, provenientes del cambio del sensor o de la alteracién
delalongitud del cable.

(F12-Timer siempre encendido mientras el compresor esté encendido
Esta funcion sirve para algunas aplicaciones, como por ejemplo, en tanques enfriadores de leche, donde el timer
comanda el agitador que p: erd activado mientras esté activada la refrigeracion, si usted programa "1" (si).

(®Monitorizacion de tension

Si el valor de la tension sobrepasa los limites ajustados en F13 y F14 el compresor se apagaré automaticamente,
después de transcurrido el tiempo ajustado en la funcién F16.

El led "VOLTS" oscilaré lentamente junto con la Indicacion de la tension de red en el display.
Cuando la tensién vuelva a los limites establecidos el compresor se ferd
transcurrido el tiempo programado en la funcion F16.

Para cancelarla monitorizacion de la tension, basta ajustar las funciones F13y F14 con el mismo valor.

te, tan sélo, después de

@F17 - Tipo de exhibicion

Lafuncién F17 permite alternar entre las siguientes visualizaciones: [0 sotamente temperatura

Solamente tension

Temperatura y tension alternadamente

4.3 - Seleccion de la unidad (°C/°F)

Para definir la unidad donde operara el instrumento, entre enla funcién (E4) con el cdigo de acceso
“231”y confirme conlatecla @3 . Aparecera la indicacion (a1, presione N o A para elegirentre
["8L) o ["FF) y confirme con la tecla @3 . Después de seleccionar la unidad aparecera [FAL) y el
instrumento volvera a la funcion E "1 . Cada vez que la unidad sea alterada, los parametros deben ser
reconfigurados, ya que ellos asumen los valores de "predeterminado”.

4.4 - Alteracion de los parametros

-Acceda la funcion FO1 presionando simultdneamente las teclas % y A durante 2 segundos hasta
aparecer [Fin) , soltando enseguida. Luego aparecera Eoo, yluego presione €3 (toque corto).

- Utilice las teclas " y A para entrar con el codigo de acceso (123) y cuando esté listo, presione
@ paraentrar.

- Utilice las teclas g y AN para acceder ala funcion deseada.

- Después de seleccionar la funcion, presione @3 (toque corto) para visualizar el valor configurado
paraaquella funcion.

- Utilice las teclas N y 4 paraalterar el valor y cuando esté listo, presione €8 para memorizar el
valor configurado y retornar al menu de funciones.

- Para salir del menu de funciones y retornar a la operacion normal, presione € hasta aparecer

5.FUNCIONES CON ACCESO FACILITADO

5.1 - Registros de minimas y maximas

Presione @3 . Aparecera laindicacion Ly enseguida las tensiones minima y maxima registradas.
Aseguiraparecera [_E_ y lastemperaturas minimay maxima registradas.

Nota: Para reinicializar los registros, basta mantener presionadala tecla €% durante la visualizacion
de los registros hasta aparecer .

5.2 - Timer: cambio manual de estado
Para cambiar la salida del timer de "encendido" para "apagado” o viceversa, independiente de la
programacion, mantenga presionada la tecla N por 4 segundos, hasta aparecer [ = | enelvisor.

5.3 - Visualizar el tiempo del proceso
Para visualizar el tiempo ya transcurrido en el timer, presione A, .

5.4 - Visualizar la temperatura o la tension y la frecuencia de la red
Para consultar la tensién y frecuencia de la red eléctrica cuando el controlador esté configurado para
exhibir la temperatura, basta presionar la tecla @ rapidamente. Sera exhibido el valor de tension
actual seguido de la frecuencia de lared, indicada por simbolo [ F ] .

Igualmente para visualizar la temperatura mientras el controlador esta exhibiendo la tensién basta un
leve toque enlatecla & .

6. SENALIZACIONES

THERM - Salida del termostato activada;

VOLTS (siempre activada) - Indica la visualizacion de tension;

VOLTS (oscilando lentamente) - Indica la tension fuera del rango

VOLTS (oscilando rapidamente) - Indica error en la medicién de tension;

TIMER - Salida del timer ciclico encendida.

[Err) -Sensordesconectado o temperatura fuera del rango especificado.

Si el instrumento presenta en el display el mensaje PP significa que fue detectado algiin parametro
con valor fuera del rango aceptable y que necesita ser corregido.
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Nota: El largo del cable del sensor puede ser ampliado por el propio usuario, hasta 200 metros
utilizando cable PP 2 x 24 AWG. Para inmersién en agua utilice pozo termométrico.



Interconectando Controladores, Interface Serial RS-485 y Computadora INFORMACIONES AMBIENTALES

Embalaje:
Los materiales utilizados en los embalajes de los productos Full Gauge son 100%
reciclables. Busque siempre agentes de reciclaje especializados para hacer el descarte.

Mantenga el Sitrad Actualizado en la

pagina web: http://www.sitrad.com/es Producto:

Los componentes utilizados en los instrumentos Full Gauge pueden ser reciclados y
aprovechados nuevamente si fueren desmontados por empresas especializadas

= o

Descarte:

No queme ni tire en residuo doméstico los controladores que lleguen al fin de su vida Util.
— Observe lalegislacion, existente en su pais, que trate de los destinos para los descartes.
En caso de dudas comuniquese con Full Gauge.

Interfaz serial
RS-485

Red RS-485
Full Gauge &

Mall;
A externa
i Borne L
. = aterrado
Instrumento N
Bloque de Conexién para Comunicacion Serial
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VINILO PROTECTOR:

Protege los instrumentos instalados en locales sometidos a goteos de agua, como
MOD 64 en refrigeradores comerciales, por ejemplo. Este adhesivo acompafia el

terminal A del bloque de cone?défn, que asuvez, dgbe ser coriectado corlel terminal A Interfaz Serial RS-485 instrumento, dentro de su emba|aje.

2:;*’;'@,‘;’;‘:;5;‘;‘;?)9' procedimientoparalosterminales By =, siendo = lamalladel oy o0 o viizado para establecer Hagala aplicacion solamente después de concluir las conexiones eléctricas.

El terminal 4 de la caja de distribucion debe estar alos \:"cgnexiéréde Ic;s instr?gfnﬁs *
terminales 4 de cadauno de los instrumentos. ull Gauge Controls con el Sitrad”.

Es utilizada para conectar mas de un instrumento a la Interfaz. Las conexiones de los
hilos deben ser hechas conforme sigue: terminal A del instrumento se conecta al

Retire el papel protector y
aplique el vinilo sobre toda la

IMPORTANTE parte superior del aparato,
Segun capitulos de lanorma IEC60364: §0§|and0 los bordes conforme
1: Instale protectores contra sobretensiones en la alimentacion. indican las flechas.

2: Cables de sensores y de sefiales de computadora pueden estar juntos, sin embargo no en lo mismo
conductor por donde pasan alimentacion eléctrica y activacion de cargas.
3: Instale supresores de transientes (filtro RC) en paralelo a las cargas, de manera a ampliar la vida util

delosrelés.
Esquema de conexion de supresores Esquema de conexion de supresores
en contactores en cargas activacion directa © Copyright 2006 « Full Gauge Controls ® « Derechos reservados.
Al Para acitivacion directa hay que
A1y A2 son los bornes de la llevar en consideracion la corriente
bobina del contactor. méxima especificada.
A2




